DEVIS D'ELECTRICITE
1.0 PRESCRIPTIONS GENERALES

1.01  GENERALITES

.1 L'EXECUTION DES TRAVAUX EN ELECTRICITE DOIT ETRE CONFORME AUX PLANS, DE MEME QU’AUX PRESENTES
PRESCRIPTIONS GENERALES, QUI DEVIENNENT PARTIE INTEGRANTE DES DOCUMENTS CONTRACTUELS. LA MEME
OBLIGATION DE CONFORMITE S’APPLIQUE AUX DESSINS D’ECLAIRCISSEMENT, A LA CORRESPONDANCE ET A TOUT
AUTRE DOCUMENT QUI EST OU SERA FOURNI PAR L'INGENIEUR.

.2 A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES. LES TERMES °"SOUS—TRAITANT” ET "ENTREPRENEUR” UTILISES DANS LE
PRESENT DEVIS DESIGNENT L'’ENTREPRENEUR RESPONSABLE DES TRAVAUX EN ELECTRICITE,

.3 TOUS LES PLANS D’ELECTRICITE DOIVENT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES INGENIEURS DE
MECANIQUE, DE STRUCTURE ET CIVILS AINSI QUE CEUX DE L’ARCHITECTE.

1.02  PROPRIETE ET INTERPRETATION DES PLANS ET DEVIS

.1 L'INGENIEUR AYANT EXECUTE LES PRESENTS PLANS EST LE SEUL QUI PUISSE FAIRE UNE INTERPRETATION DU
SENS EXACT DE SES DOCUMENTS ET IL EN A LA PROPRIETE EXCLUSIVE. DE PLUS, CES PLANS NE POURRONT
ETRE UTILISES, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR EXECUTER UN PROJET AUTRE QUE CELUI SPECIFIQUEMENT
MENTIONNE AUX PLANS ET DEVIS.

103  ETUDE DES DOCUMENTS

.1 NONOBSTANT L’ARTICLE 1.01, DURANT LA SOUMISSION, LE SOUS—TRAITANT DOIT ETABLIR LE COOT DES
TRAVAUX PAR RAPPORT AUX DIRECTIVES DONNEES AU DEVIS AINSI QUE SUR LES DESSINS ET ADDENDA.
L'ENTREPRENEUR DOIT AVISER L'INGENIEUR DE TOUTE ERREUR, OMISSION, MANQUE DE DONNEES OU DE TOUTE
AUTRE DIVERGENCE ENTRE LES DOCUMENTS OU DE NON—CONCORDANCE RELATIVEMENT A L'EXISTANT.

.2 CES ERREURS OU OMISSIONS DOIVENT ETRE SIGNALEES PAR ECRIT A L'INGENIEUR DURANT LA SOUMISSION. LE
DEFAUT DE SE CONFORMER A CES EXIGENCES ENTRAINE LA RESPONSABILITE DE L’ENTREPRENEUR POUR LES
MODIFICATIONS DECOULANT DE CES ERREURS OU OMISSIONS.

1.04  ETENDUE DES TRAVAUX
L'ETENDUE DES TRAVAUX COMPREND SANS S'Y LIMITER:

.1 LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT ELECTRIQUE DE TOUT CE QUI EST MONTRE AUX PLANS
ET MENTIONNE DANS CE DEVIS, AVEC TOUS LES ACCESSOIRES, MEME CEUX QUI NE SONT PAS MONTRES AUX
PLANS ET DEVIS MAIS QUI SONT NEANMOINS REQUIS POUR UNE BONNE OPERATION.

.2 L'OBLIGATION:

a) D'OPERER LA MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTEME, LE TOUT SELON LES REGLES DE L’ART ET SELON LA
PRATIQUE COURANTE, ET EN ETROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES AUTRES CORPS DE METIERS
IMPLIQUES.

b) DE FAIRE TOUS LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATERIAUX, L'OUTILLAGE, L’EQUIPEMENT, LA
MAIN—D’OEUVRE ET LA SURVEILLANCE NECESSAIRES A LA PLEINE ET ENTIERE EXECUTION DES TRAVAUX
TELS QU’INDIQUES, DECRITS OU RAISONNABLEMENT IMPLIQUES AUX PLANS ET AUX PRESENTES
INSTRUCTIONS GENERALES.

c) DE PROTEGER LES TRAVAUX DURANT LE PROJET CONTRE LES INTEMPERIES, LE BRIS, LE FEU ET LE VOL.

.3 QUE LES MATERIAUX SOIENT NEUFS ET DE PROVENANCE QUEBECOISE AUTANT QUE POSSIBLE, EN RESPECTANT
LES QUALITES ET LES COUTS.

.4 QUE LE SOUS—TRAITANT DOIT FAIRE LES TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES QUE L'INGENIEUR LUl ORDONNERA PAR
ECRIT D’EXECUTER, AVEC LE CONSENTEMENT DU PROPRIETAIRE; CE DERNIER N'ACCEPTERA AUCUNE
RECLAMATION POUR DES TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES EXECUTES SANS ORDRE ECRIT DE L'INGENIEUR. DE PLUS,
TOUS LES TRAVAUX COMPLEMENTAIRES REQUIS PAR L'INGENIEUR OU LE CLIENT, DOIVENT ETRE EXECUTES
CONFORMEMENT AUX SPECIFICATIONS TECHNIQUES DECRITES DANS LE DEVIS TECHNIQUE.

.5 QUE LE SOUS—TRAITANT DOIT DE PLUS, A SES PROPRES FRAIS, PROTEGER, ETAYER, SOUTENIR, DETOURNER ET
RETABLIR EN BON ETAT, A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR:

a) LES CONDUITS DE COMMUNICATIONS OU D’ELECTRICITE, ETC,
b) LES EQUIPEMENTS ET APPAREILS ELECTRIQUES ET AUTRES,

QUI SERONT RENCONTRES, DERANGES OU ENDOMMAGES AU COURS DES TRAVAUX. TOUT DOMMAGE A LA
PROPRIETE ET AUX SERVICES EXISTANTS CAUSE PAR LES SOUS—TRAITANTS SERA REPARE IMMEDIATEMENT, A LA
SATISFACTION DE L'INGENIEUR, SANS AUCUNS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE PROPRIETAIRE.

.6 QUE LES DESSINS DES OUVRAGES D’ELECTRICITE N’INDIQUENT PAS TOUS LES DETAILS ARCHITECTURAUX ET
STRUCTURAUX. EN CONSEQUENCE, TOUT RENSEIGNEMENT EXACT POURRA S’OBTENIR ET SE FONDER DANS UN
PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU PROJET ET, SI NECESSAIRE, DANS UN DEUXIEME TEMPS, SUR LES DESSINS
D'ARCHITECTURE ET/OU DE STRUCTURE, QUI DOIVENT ETRE ETUDIES. LES DESSINS D’ELECTRICITE INDIQUENT,
D'UNE FAGON GENERALE, LA POSITION DE L'EQUIPEMENT, LA COURSE QUE DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET
TOUT APPAREIL REQUIS, MEME LORSQU'IL N'Y A QUE DES DIAGRAMMES. L’INSTALLATION DES CONDUITS SERA
FAITE DE FAGON A:

a) ETRE PARALLELE A LA STRUCTURE ET A L’ARCHITECTURE, LORSQUE VISIBLE;

b) NE PAS PERCER D'ELEMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION ECRITE;

c) POUVOIR FACILEMENT ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS COMPOSANTES POUR REPARATION, INSPECTION ET
NETTOYAGE;

d) PREVOIR L'ESPACE ET LES RACCORDEMENTS POUR LES APPAREILS FUTURS;

e) ETRE RELOCALISEE (SANS SUPPLEMENT) EN DEDANS DE 15'-0" (4,6 METRES) DE L’ENDROIT MONTRE;

f) ETRE DISSIMULEE A LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE VISIBLE;

g) ETRE RELOCALISEE (SANS SUPPLEMENT) SI LE TOUT N'EST PAS CONFORME A CE QUI PRECEDE.

S| L'ORDRE D’INSTALLATION ET DES RACCORDEMENTS D’APPAREILS EST DIFFERENT DE CELUI MONTRE SUR LES
DESSINS, LES CONDUITS ELECTRIQUES SERONT AJUSTES EN CONSEQUENCE ET SELON LE MEME PRINCIPE QUE
CELUI EXPOSE SUR LES DESSINS.

.7 TOUTES LES MODIFICATIONS DE MATERIAUX, D’EQUIPEMENTS OU D’APPAREILS DOIVENT ETRE, APRES
L'’ACCEPTATION DE L'INGENIEUR ET APRES LEUR EXECUTION, TRANSCRITES ET/OU INDIQUEES EN ROUGE SUR
UNE COPIE DE PLAN PREPAREE QUE LE SOUS—TRAITANT DOIT REMETTRE A L’INGENIEUR POUR L'EMISSION DES
PLANS "TEL QUE CONSTRUIT".

1.05  GARANTIES

.1 L'OUVRAGE DOIT ETRE EXEMPT DE TOUTE DEFECTUOSITE DE FABRICATION, DE MATERIAUX OU D'INSTALLATION. DE
PLUS, TOUS LES MATERIAUX, APPAREILS ET EQUIPEMENTS FOURNIS ET INSTALLES, DOIVENT ETRE NEUFS ET DE
LA MEILLEURE QUALITE. DURANT LA PERIODE DE GARANTIE, S’IL EST PROUVE QUE DES DEFICIENCES SE
MANIFESTENT, LE SOUS—TRAITANT DOIT REMETTRE EN BON ETAT ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES
DEFECTUEUX SANS EXIGER UN MONTANT ADDITIONNEL DU PROPRIETAIRE. IL DOIT DE PLUS, DURANT LA PERIODE
DE GARANTIE, ASSUMER LA RESPONSABILITE DES RETARDS OU DES DOMMAGES CAUSES PAR LES
DEFECTUOSITES ET, SI NECESSAIRE, ELIMINER TOUS LES DOMMAGES CAUSES AUX SURFACES ADJACENTES SUITE
A L'EXECUTION DE CES REPARATIONS OU DE CES MODIFICATIONS.

.2 LE SOUS—TRAITANT DOIT FOURNIR UNE GARANTIE ECRITE D'UN (1) AN SUR L'ENSEMBLE DES TRAVAUX
ELECTRIQUES INCLUANT: EQUIPEMENTS ET APPAREILS, LEUR INSTALLATION ET OPERATION, LE TOUT PRENANT
EFFET AU JOUR DE L’ACCEPTATION FINALE DES TRAVAUX PAR L’INGENIEUR.

106  DESSINS D'ATELIER

.1 LE SOUS—TRAITANT DOIT, LORSQU'INDIQUE ET AVANT LA COMMANDE DES MATERIAUX, APPAREILS ET
EQUIPEMENTS, SOUMETTRE A L’APPROBATION DE L'INGENIEUR AU MOINS UNE (1) COPIE (FORMAT PDF
ELECTRONIQUE) POUR CHACUN DES DESSINS D’'ATELIER DES MATERIAUX ET APPAREILLAGES DEVANT ETRE
UTILISES.

LES DESSINS D’ATELIER REMIS PAR LE SOUS—TRAITANT SERONT VERIFIES ET ANNOTES PAR L'INGENIEUR; ILS
SERONT RETOURNES PAR COURRIER ELECTRONIQUE EN FORMAT PDF COULEUR.

.2 L'ETUDE ET L’APPROBATION DES DESSINS ET DES ECHANTILLONS PAR L'INGENIEUR NE S'APPLIQUE QU'A LA
DISPOSITION GENERALE. LES ERREURS DE DIMENSIONS ET DE QUANTITE, Y COMPRIS LES OBSTACLES A
L'EXECUTION DES TRAVAUX, POURRONT ETRE NOTES, MAIS CELA NE DEGAGERA PAS LE SOUS—TRAITANT DE SA
RESPONSABILITE DE TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS ET DEVIS.

.3 LES CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX ET LES DETAILS DE FABRICATION ET D'INSTALLATION PERTINENTS, DE
MEME QUE TOUT AUTRE FONCTION PARTICULIERE, AINSI QUE LES NORMES AUXQUELLES ILS CORRESPONDENT,
SERONT CLAIREMENT INDIQUES SUR CHAQUE DESSIN D’ATELIER.

.1 METTRE LES SYSTEMES EN MARCHE ET VERIFIER LES CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE ET OPERATIONS
DEMANDEES SUR LES PLANS ET DEVIS.

.2 VERIFIER PAR UNE SIMULATION DE CONDITIONS, QUE CHAQUE APPAREIL DE CONTROLE DES SYSTEMES
FONCTIONNE SELON LES SEQUENCES INDIQUEES ET FAIRE UN RAPPORT ECRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTEMES
OPERENT SELON LES PLANS, SPECIFICATIONS, RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS ET SEQUENCES DE
L'INGENIEUR MECANIQUE.

.3 FOURNIR DEUX (2) CAHIERS CONTENANT LES DESSINS D’ATELIER, LES RESULTATS D'ESSAIS (S| APPLICABLE) ET
D’EPREUVES, LES MANUELS D’INSTRUCTIONS, D'OPERATIONS ET D’ENTRETIEN.

108  10IS ET CODES PERMIS—NORMES—FRAIS
.1 OBTENIR ET PAYER LES PERMIS REQUIS;

.2 NE PAS DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR L'INGENIEUR ET AUTRES AUTORITES AYANT
JURIDICTION;

.3 OBTENIR LES CERTIFICATS DES AUTORITES COMPETENTES (EX.: MINISTERE DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX
D'INCENDIE, REGIE DU BATIMENT, ET AUTRES);

.4 SUIVRE LES CODES ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS SEVERES) DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE:
CODE DE LA CONSTRUCTION DU QUEBEC, CNPI, MINISTERE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE CONCERNEE,
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT, ET TOUT AUTRE SUJET A ETRE PERTINENT DANS CE PROJET.

.1 PROTECTION: CHAQUE SOUS—TRAITANT DOIT ASSURER LA PROTECTION CONTRE LE BRIS, LE VOL, LE FEU ET LE
VANDALISME DE TOUT SON EQUIPEMENT ET MATERIEL JUSQU’A L’ACCEPTATION FINALE PAR LE PROPRIETAIRE; IL
DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER SOLIDEMENT DE MANIERE A RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE VANDALISME APRES
LA LIVRAISON DU BATIMENT.

.2 MANCHONS: TOUS LES MANCHONS REQUIS POUR LE PASSAGE DE CONDUITS DOIVENT ETRE FOURNIS ET INSTALLES
PAR LE SOUS—TRAITANT CONCERNE, SAUF DANS LE CAS DE GRANDES OUVERTURES COMME LES PUITS DE
MECANIQUE OU LES PUITS ELECTRIQUES.

.3 ETANCHEITE: ETANCHEITE AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES PLANCHERS INCLUANT
L'UTILISATION D'UN MATERIEL INCOMBUSTIBLE LORSQUE LES SURFACES TRAVERSEES ONT UNE INTEGRITE
COUPE-FEU.

.4 TRAPPES D'ACCES: LES TRAPPES D’ACCES DOIVENT ETRE FOURNIES PAR LE SOUS—TRAITANT AFIN DE PERMETTRE
L'ACCES A SES EQUIPEMENTS (DEMARREURS, BOITES, ETC...). L'INSTALLATION DESDITES TRAPPES DOIT ETRE
REALISEE PAR L’ENTREPRENEUR GENERAL ET COORDONNEE AVEC L’ARCHITECTE ET LES AUTRES SOUS—TRAITANTS.

.8 PERCEES:
POUR CONDUIT DE 4" (100mm) ET MOINS: CES PERCEES DOIVENT ETRE REALISEES PAR LE SOUS—TRAITANT EN
ELECTRICITE
POUR CONDUIT DE PLUS DE 4" (100mm): CES PERCEES DOIVENT ETRE REALISEES PAR L’ENTREPRENEUR
GENERAL

.9 RACCORDS: LE SOUS—TRAITANT DOIT RACCORDER ELECTRIQUEMENT TOUT EQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUE AUX
PLANS, MEMES CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET
SPECIFICATIONS.

.11 IDENTIFICATION: TOUS LES APPAREILS ET EQUIPEMENTS ELECTRIQUES DOIVENT ETRE IDENTIFIES PAR L’ENTREMISE
D'UNE PLAQUE EN LAMICOIDE NOIRE AVEC LETTRAGE GRAVE BLANC, FIXEE A L'EQUIPEMENT PAR DEUX VIS
AUTO—TARAUDEUSES. L'IDENTIFICATION DOIT INCLURE, MAIS NON SE LIMITER A: NOMENCLATURE DE L’EQUIPEMENT,
CIRCUIT DE RACCORDEMENT, TENSION(S) D’ALIMENTATION ET DE SERVICE, CALIBRE DES FUSIBLES MAXIMUM SUR
LES INTERRUPTEURS DE SECURITE A FUSIBLE, AINSI QUE L’APPAREILLAGE CONTROLE SI APPLICABLE.
L'’APPAREILLAGE ELECTRIQUE RACCORDE A UN RESEAU ELECTRIQUE D’URGENCE (GROUPE ELECTROGENE) DOIT ETRE
MUNI D’UNE PLAQUE LAMICOIDE ROUGE AVEC LETTRAGE GRAVE BLANC.

.12 LES TRAVAUX SUIVANTS DOIVENT ETRE REALISES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL:

a) SOUFFLAGE ET FOURRURE;

b) PEINTURE (SAUF SI PRE PEINT A L'USINE) ET RETOUCHES;

c) SOLIDITE ET ETANCHEITE DES BASES ET CADRAGES D’OUVERTURES AU TOIT, MURS ET PLANCHERS;

d) RAYONS X DES PLANCHERS DE BETON AVANT LE PERGAGE;

e) LES PERCEES REQUISES SUPERIEURES A 4"g (100mmg);

f) TOUT OUVRAGE DE BETON OU DE MAGONNERIE POUR LES TRAVAUX AUTRES QU'INDIQUES EN 1.09.5;

g) REPARATION ET RAGREMENT DES PERCEES EXECUTES PAR LE SOUS—TRAITANT;

h) ETANCHEITE AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES PLANCHERS INCLUANT L’UTILISATION D’UN
MATERIEL INCOMBUSTIBLE LORSQUE LES SURFACES TRAVERSEES ONT UNE INTEGRITE COUPE—FEU.

i) REPARATION ET RAGREMENT DES SURFACES NOUVELLES ET EXISTANTES.

111 DROIT ET BREVET

.1 L'’ENTREPRENEUR DOIT, S’IL Y A LIEU, PAYER TOUS LES DROITS D’EXPLOITATION POUR L'USAGE DE PRODUITS
BREVETES, ET IL DOIT, DE PLUS, PROTEGER LE PROPRIETAIRE CONTRE TOUTE RECLAMATION RELATIVE AUX

TRAVAUX QUI SERAIT DUE A LA CONSEQUENCE D'UNE CONTREFAGON DE BREVET EN VIGUEUR LORS DE LA
SIGNATURE DES DOCUMENTS CONTRACTUELS.

112  PRECAUTIONS

.1 L’ENTREPRENEUR DOIT AVANT DE PROCEDER A L’INSTALLATION, REALISER UNE COORDINATION DE SES TRAVAUX
AVEC TOUS LES CORPS DE METIER. L'ENTREPRENEUR DOIT SIGNER LES PLANS DES AUTRES CORPS DE METIER
AFIN DE CONFIRMER QU’IL EN A PRIT CONNAISSANCE ET QU’IL A COORDONNE SON INSTALLATION AVEC EUX, ET
FAIRE SIGNER CHAQUE CORPS DE METIER SUR UNE COPIE DE SES DESSINS AFIN DE CONFIRMER QUE LES
AUTRES CORPS DE METIER ONT AUSSI PRIT CONNAISSANCE DE SES PLANS. L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE
QUE CETTE COORDINATION Al ETE FAITE PAR TOUS LES INTERVENANTS.

.2 TOUT EQUIPEMENT, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRES SONT MONTRES SCHEMATIQUEMENT ET ONT UN EMPLACEMENT
APPROXIMATIF; LES LOCALISATIONS EXACTES SERONT DETERMINEES SUR LES LIEUX EN FONCTION DES CONDITIONS
DE CHANTIER ET EN COORDINATION AVEC LES EQUIPEMENTS DES AUTRES CORPS DE METIERS. AUCUNE PRISE DE
COURANT NE DOIT ETRE INSTALLEE AU—DESSUS D’UNE PLINTHE DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE OU A L’EAU CHAUDE.

.3 SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES A ENLEVER OU A REMPLACER DEMEURENT
LA PROPRIETE DU PROPRIETAIRE ET DOIVENT LUl ETRE REMIS UNE FOIS ENLEVES. S| LE PROPRIETAIRE DECIDE DE
S’EN DEPARTIR, L'ENTREPRENEUR DOIT, A SES FRAIS, PROMPTEMENT LES TRANSPORTER A L’EXTERIEUR DU SITE
ET EN DISPOSER.

.4 LORS DES TRAVAUX, S| CERTAINS APPAREILS ET/OU EQUIPEMENTS (EXISTANTS OU NOUVEAUX) FONT OBSTACLE OU
INTERFERENCE ET/OU DOIVENT ETRE CONSERVES DANS LE BUT DE CONTINUITE D’OPERATION D’UN SYSTEME
MECANIQUE OU ELECTRIQUE, L’ENTREPRENEUR DOIT (RE)LOCALISER D’UNE FAGON PERMANENTE OU TEMPORAIRE,
LES APPAREILS OU EQUIPEMENTS A UN ENDROIT ADEQUAT ET EN FAIRE LES RACCORDEMENTS RESPECTIFS QUI
S’IMPOSENT.

.5 DANS LE CAS D'APPAREILLAGE A ENLEVER, L'ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER A L’ENLEVEMENT DE TOUT
L'EQUIPEMENT, FILAGE, CONDUITS ET ACCESSOIRES JUSQU’AU POINT D’ALIMENTATION DE L’APPAREILLAGE
CONCERNE.

.6 TOUT EQUIPEMENT OU APPAREIL RELOCALISE OU REINSTALLE DOIT ETRE NETTOYE ET REPARE S'IL Y A LIEU, AVANT
D’ETRE FINALEMENT INSTALLE ET RACCORDE. PROLONGER LE CABLAGE/CONDUIT NECESSAIRE OU REFAIRE LE
CABLAGE/CONDUIT ENTRE LE POINT D’ORIGINE ET LE NOUVEL EMPLACEMENT.

.7 L’ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS NECESSAIRES LORS DE L'INSTALLATION DE
L'EQUIPEMENT, AFIN D’EVITER D’ENDOMMAGER OU DE SALIR LES PIECES DE FINITION AVANT L’ACHEVEMENT DES
TRAVAUX. TOUT EQUIPEMENT JUGE MALPROPRE PAR L'INGENIEUR OU PAR LE PROPRIETAIRE DOIT ETRE
CONVENABLEMENT NETTOYE PAR L’ENTREPRENEUR A LA PLEINE SATISFACTION DE CEUX—CI.

.8 POUR UN MEILLEUR TRAVAIL DE FOURNITURE, D’INSTALLATION ET DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE, L’ENTREPRENEUR
DOIT COORDONNER SES TRAVAUX AVEC LES CORPS DE METIERS, FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET AUTRES
IMPLIQUES AU PROJET. DE PLUS, AU TOUT DEBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER LA DISPONIBILITE
ET DELAIS DE LIVRAISON DES EQUIPEMENTS SPECIFIES ET/OU APPROUVES, ET AVISER L'INGENIEUR DE TOUT DELAI
POUVANT NUIRE A L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DU A LA NON-DISPONIBILITE DE CES EQUIPEMENTS. IL DOIT
ALORS PROPOSER UNE ALTERNATIVE OU EQUIVALENCE AU PRODUIT EN CAUSE ET SOUMETTRE UN CREDIT
APPROPRIE AU PROPRIETAIRE S| APPLICABLE. AUCUNE SUBSTITUTION DE PRODUIT NE SERA ACCEPTEE SANS
L'APPROBATION DE L’INGENIEUR.

.1 LETTRE DE GARANTIE DU SOUS—TRAITANT;

.2 DESSINS "TEL QUE CONSTRUIT” ANNOTES EN ROUGE INCLUANT TOUTES LES MODIFICATIONS APPORTEES AU CHANTIER PAR
LE BIAIS DES DIRECTIVES DE CHANTIER, LES DEMANDES DU CLIENT ET LES CHANGEMENTS AU NIVEAU DE LA CIRCUITERIE;

.3 MANUELS D'INSTRUCTIONS ET D’ENTRETIEN AVEC DESSINS D’ATELIER APPROUVES;

.4 RAPPORT ECRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTEMES ONT ETE MIS EN MARCHE ET QUE CEUX—CI OPERENT SELON LES
PLANS, SPECIFICATIONS ET RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

NOTE : TOUS LES DOCUMENTS MENTIONNES CI-DESSUS DOIVENT ETRE SIGNES PAR LES PERSONNES COMPETENTES
CONCERNEES.

114  INTERRUPTION DE SERVICES (BATIMENT EXISTANT)

.1 AUCUN ARRET DES SERVICES ELECTRIQUES DU BATIMENT NE DOIT ETRE EFFECTUE SANS L’APPROBATION ECRITE
DU PROPRIETAIRE ET/OU DES AUTORITES RESPONSABLES.

L'ENTREPRENEUR DOIT PRESENTER AU MOINS 48 HEURES D’AVANCE UNE DEMANDE ECRITE AU PROPRIETAIRE
INDIQUANT:

—LES SECTEURS AFFECTES;

—LA DUREE DE L'INTERRUPTION;

—LES MESURES PLANIFIEES AFIN DE MINIMISER L'IMPACT DE L’INTERRUPTION.

A LA SUITE DE LA PRESENTATION DE LA DEMANDE, LE PROPRIETAIRE TRANSMETTRA A L’ENTREPRENEUR UN
CALENDRIER INDIQUANT LES POSSIBILITES DE REALISATION DE CES TRAVAUX.

L'ENTREPRENEUR EST TENU DE SE CONFORMER A CE CALENDRIER. ADVENANT LE CAS OU IL LUI SERAIT
IMPOSSIBLE DE SUIVRE L’HORAIRE PLANIFIE, IL DEVRA EN AVISER LE PROPRIETAIRE ET EFFECTUER DE NOUVELLES
ENTENTES.

.2 TOUS LES TRAVAUX A ETRE EFFECTUES DANS DES AIRES ORDINAIREMENT OCCUPEES LORS DES HEURES
REGULIERES DE TRAVAIL DOIVENT ETRE EXECUTES DE FAGON A NE PAS NUIRE AUX OPERATIONS JOURNALIERES DU
BATIMENT ET DE SON PERSONNEL. L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER AVEC LE PROPRIETAIRE S’IL EXISTE LA
POSSIBILITE DE TRAVAILLER DURANT CES HEURES ET, LE CAS ECHEANT, S’ENTENDRE AVEC LUl SUR LES HEURES
DE TRAVAIL DISPONIBLES. L'ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER, A LA FIN D’UNE PERIODE DE TRAVAUX DANS DES
LIEUX OCCUPES, DE TOUT REMETTRE EN ETAT ET DE NETTOYER AVANT LE DEBUT DE LA PROCHAINE PERIODE
D’OCCUPATION DU BATIMENT. A DEFAUT DE FAIRE CETTE COORDINATION, TOUT DELAI NUISANT AUX OPERATIONS
REGULIERES DU CLIENT SERA CHARGE A L’ENTREPRENEUR.

1.15  MENUS TRAVAUX

.1 LE SOUS—TRAITANT EST TENU D’EXECUTER TOUS LES MENUS TRAVAUX NON INDIQUES AUX PLANS MAIS REQUIS
POUR UN OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES TRAVAUX, RELEVANT AUTANT DE L’ART DU METIER QUE
DES DEMANDES DE L'INGENIEUR, DOIVENT ETRE CONSIDERES DANS LA PREPARATION DES DOCUMENTS DE
SOUMISSIONS. ENFIN, TOUS LES TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ETRE EN TOUT TEMPS EXECUTES
A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR.

1.16  COORDINATION

.1 LU'EMPLACEMENT FINAL DES LUMINAIRES, DETECTEURS D’INCENDIE ET AUTRES EQUIPEMENTS AU PLAFOND

DOIVENT ETRE COORDONNES AU CHANTIER EN TENANT COMPTE DES CONDUITES ET DIFFUSEURS DE
VENTILATION.

LORSQUE POUR CERTAINS PRODUITS, IL EST DESIRE QUE LA SPECIFICATION SOIT RESPECTEE DANS SON
ENSEMBLE. IL EST ALORS MENTIONNE DANS LES DOCUMENTS L’IDENTIFICATION DESDITS PRODUITS AVEC LA
MENTION "AUCUNE EQUIVALENCE".

DANS CES CAS, AUCUNE EQUIVALENCE N’EST ACCEPTE.

.2 PRODUIT SPECIFIE
L’ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE SON PRIX EN SE BASANT SUR LES MANUFACTURIERS ET MODELES SPECIFIES. SI
L’ENTREPRENEUR DESIRE PRESENTER UN PRODUIT QU’IL JUGE EQUIVALENT, IL DOIT:

EN FAIRE LA DEMANDE A L’INGENIEUR DURANT LA PERIODE DE SOUMISSION. L'INGENIEUR PRECISERA DURANT LA
PERIODE DE SOUMISSION SI LE PRODUIT EST "EQUIVALENT”; OU

PRESENTER LE PRODUIT EN ANNEXE A SA SOUMISSION. LINGENIEUR PRECISERA APRES LA PERIODE DE SOUMISSION
S| LE PRODUIT EST "EQUIVALENT".

DANS TOUS LES CAS, SA DEMANDE DOIT ETRE FOURNIE AVEC TOUTES LES PIECES JUSTIFICATIVES (ET ECHANTILLON
SI REQUIS) PROUVANT L'EQUIVALENCE DU PRODUIT AINSI QUE S| APPLICABLE, L'IDENTIFICATION DES DIFFERENCES
AVEC LE PRODUIT SPECIFIE.

DANS LE CAS OU LE PRODUIT EST PRESENTE EN ANNEXE A LA SOUMISSION, LE CREDIT APPLICABLE DOIT ETRE
INDIQUE.

L’ENTREPRENEUR DOIT DEFRAYER LES COOTS POUVANT ETRE ENCOURUS PAR D’AUTRES DISCIPLINES A LA SUITE DU
REMPLACEMENT DU PRODUIT SPECIFIE.

LA DECISION DE L'INGENIEUR EST DEFINITIVE ET SANS APPEL.

.3 MANUFACTURIERS SPECIFIES
LORSQUE DES MANUFACTURIERS SONT SPECIFIES, LE PARAGRAPHE 2 DU PRESENT ARTICLE S’APPLIQUE EN AUTANT
QUE LES MANUFACTURIERS SELECTIONNES PAR L’ENTREPRENEUR SOIENT INCLUS DANS LA LISTE.

.4 AUCUN PRODUIT (OU MANUFACTURIER) SPECIFIE
SI AUCUN PRODUIT (OU MANUFACTURIER) N'EST SPECIFIE, L'ENTREPRENEUR EST LIBRE DE CHOISIR UN
MANUFACTURIER DONT LE PRODUIT RENCONTRE LES EXIGENCES TECHNIQUES DU DEVIS.

118  INSTALLATION ELECTRIQUE TEMPORAIRE

.1 LE SOUS—TRAITANT EN ELECTRICITE DOIT FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER LES SERVICES TEMPORAIRES POUR
L’ECLAIRAGE DU CHANTIER (ECLAIRAGE ADEQUAT DANS TOUTES LES PIECES) ET POUR LES RACCORDEMENTS DE
PUISSANCE REQUIS POUR LE CHANTIER (INCLUANT, SANS S'Y LIMITER, L’ALIMENTATION DE LA ROULOTTE DE
o_._>z._._mmv_.||_. L’ALIMENTATION DU CHANTIER VIA UN OU DES PANNEAUX TEMPORAIRES SELON L'ENVERGURE DU
CHANTIER).

119  VERIFICATION FINALE
.1 VERIFICATION FINALE EST SUJETTE A L'’APPROBATION DE L'INGENIEUR ET DU CLIENT.

.2 VERIFICATION FINALE DOIT ETRE DEMANDEE APRES QUE:

a) LES TRAVAUX AIENT ETE COMPLETES ET/OU CORRIGES SELON LES RAPPORTS D’INSPECTION EMIS;

b) LES SYSTEMES AIENT ETE VERIFIES ET MIS EN MARCHE;

c) LA REPARTITION DES CHARGES ELECTRIQUES AIT ETE COMPLETEE;

d) LES CERTIFICATS AIENT ETE REMIS;

e) LES DESSINS ANNOTES EN ROUGE PAR L'ENTREPRENEUR INDIQUANT LES MODIFICATIONS ET CORRECTIONS
APPORTEES AU PROJET AIENT ETE REMIS;

f) TOUTES LES CORRECTIONS RELEVEES AUX RAPPORTS D’INSPECTION PROVISOIRE AIENT ETE CORRIGEES ET
VERIFIEES.

120  FORMATION

.1 LENTREPRENEUR DOIT PREVOIR UNE PERIODE DE FORMATION DU PROPRIETAIRE DANS LE BUT DE COMPRENDRE ET
D’OPERER CERTAINS SYSTEMES. LA DUREE DE CETTE FORMATION EST LAISSEE A LA DISCRETION DU
SOUMISSIONNAIRE SANS TOUTEFOIS LUl ENLEVER LA RESPONSABILITE DE DONNER AUX REPRESENTANTS DU

PROPRIETAIRE LES INFORMATIONS SUFFISANTES POUR UTILISER AU MAXIMUM LES EQUIPEMENTS ET SYSTEMES
FOURNIS.

2.0 INSTRUCTIONS TECHNIQUES

201  GENERALITES

.1 FOURNIR TOUTE LA MAIN-D'OEUVRE, DES MATERIAUX NEUFS, AINSI QUE L'EQUIPEMENT NECESSAIRE A UNE
INSTALLATION COMPLETE DES TRAVAUX D’ELECTRICITE. TOUT EQUIPEMENT ELECTRIQUE DOIT ETRE APPROUVE (CSA OU
ULC...) TOUTE MODIFICATION DE L’EQUIPEMENT EXISTANT NE DOIT EN RIEN MODIFIER L'HOMOLOGATION. SI LADITE
MODIFICATION NECESSITAIT UNE NOUVELLE CERTIFICATION, L’ENTREPRENEUR DOIT MANDATER UNE EQUIPE TECHNIQUE
DE CSA ET OBTENIR UNE NOUVELLE APPROBATION. CES TRAVAUX SONT AUX FRAIS DE L’ENTREPRENEUR.

.2 EXECUTER LE TRAVAIL SELON LE CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC — CHAPITRE V, ELECTRICITE ET SELON LES
NORMES DE LA REGIE DU BATIMENT.

.3 TOUS LES TRAVAUX ET EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE GARANTIS, POUR UN MINIMUM DE UN (1) AN, MATERIAUX ET
MAIN—D’OEUVRE, COMMENGANT A LA DATE D’ACCEPTATION FINALE.

.4 L’ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SUR LES LIEUX LES ESPACES REQUIS POUR EFFECTUER LES DIFFERENTS
RACCORDEMENTS DEMANDES AU CONTRAT.

.5 LES EQUIPEMENTS MONTRES EN POINTILLES SONT SOIT EXISTANTS, FOURNIS PAR D’AUTRES, ENFOUIS SOUS LE SOL
OU UNE DALLE STRUCTURALE SELON L’INTENTION VOULUE PAR LES PLANS OU LES NOTES INDIQUEES.

.6 FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES PROFILES D’ACIER APPROPRIES POUR LE SUPPORT DE L’APPAREILLAGE
ELECTRIQUE. LES PROFILES DOIVENT ETRE GALVANISES. TOUTE COUPE D’UN PROFILE DOIT ETRE ENDUITE D'UNE
PROTECTION GALVANISEE PEINTE.

.7 FOURNIR ET INSTALLER UN CONTREPLAQUE DE TYPE IGNIFUGE DE DIMENSIONS APPROPRIEES (OU INDIQUEES AUX
PLANS) POUR L'INSTALLATION DE L’APPAREILLAGE DE DISTRIBUTION ELECTRIQUE, TELEPHONIQUE ET/OU DATA. LE
LOGO D’ATTESTATION "IGNIFUGE” DOIT ETRE MISIBLE EN TOUT TEMPS POUR INSPECTION.

.8 LORSQUE FOURNIES PAR L’ENTREPRENEUR, LES MINUTERIES DOIVENT ETRE PROGRAMMEES EN COORDINATION AVEC
LES BESOINS DU/DES CLIENT(S).

202  MSE A LA TERRE

.1 INSTALLER UN RESEAU COMPLET DE MISE A LA TERRE CONFORME AUX EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION
DU QUEBEC — CHAPITRE V, ELECTRICITE INCLUANT, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES COFFRETS DE BRANCHEMENT, LES
ENTREES DE GAZ NATUREL, LA TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LA TUYAUTERIE D’EAU DES GICLEURS, TUYAUTERIE
D’EVACUATION D’EAUX USEES, ETC.

203  CABIAGE

.1 A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES CONDUCTEURS DOIVENT ETRE EN CUIVRE ISOLE A 600 VOLTS, DE
TYPE RW90. LE CALIBRE DES CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MEME VALEUR QUE LE DISJONCTEUR OU FUSIBLE

PROTEGEANT LA DERIVATION, SAUF EXCEPTIONS PREVUES PAR LE CODE, ET DOIT ETRE DE CALIBRE #12 AWG
MINIMUM.

.2 A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, LE CABLE DE TYPE SOUS GAINE NON—METALLIQUE (PUISSANCE: "NMDS0”, ALARME
INCENDIE: "SECUREX FAS105 FT—4" POURRA ETRE EMPLOYE DANS LES DIVISIONS DE BOIS ET AUTRES DANS LES
BATIMENTS CLASSIFIES COMME ETANT DE TYPE "COMBUSTIBLE”.

.3 LE CONDUIT METALLIQUE ET/OU LE CABLE ARME DOIT ETRE EMPLOYE DANS LES DIVISIONS DE BOIS OU DE METAL,
POUR RACCORDEMENT DES APPAREILS D’ECLAIRAGE, PRISES DE COURANT OU AUTRES EQUIPEMENTS DANS LES
BATIMENTS CLASSIFIES COMME ETANT DE TYPE "INCOMBUSTIBLE".

.4 TOUT CABLE POSE A L'INTERIEUR D'UN PLENUM DE VENTILATION DOIT ETRE SOIT ARME OU CLASSE FT—4

.5 LES CALIBRES DE CONDUCTEURS (OU CABLES) INDIQUES DANS LES DOCUMENTS SONT DES MINIMUMS,
L’ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER DES CONDUCTEURS (OU CABLES) DE CALIBRE REQUIS POUR LIMITER LA CHUTE DE
TENSION A 3%.

.6 TOUT CONDUCTEUR DE CALIBRE EGAL OU SUPERIEUR AU #8 AWG DOIT ETRE TORONNE.

204  BOITES DE SORTE

.1 TOUTES LES BOITES DE SORTIE OU DE JONCTION DOIVENT ETRE SUPPORTEES RIGIDEMENT ET INDEPENDAMMENT DES
CONDUITS QUI Y SONT RACCORDES.

.2 CES BOITES DOIVENT ETRE EN ACIER GALVANISE ET MUNIES D'UN CADRE POUR PLATRAGE, SELON LES BESOINS DE
L’'UTILISATION OU DE L’APPLICATION. L’ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR TOUTES LES PLAQUES ET COUVERCLES
REQUIS, SAUF INDICATIONS CONTRAIRES AUX PLANS.

.3 BOITES MOULEES DE TYPE FS OU FD EN ALUMINIUM COULE, AVEC OUVERTURES TARAUDEES EN USINE, ET PATTES
DE FIXATION POUR LE MONTAGE EN SAILLIE D'INTERRUPTEURS ET DE PRISES DE COURANT.

.4 BOITES MOULEES EN PVC AVEC OUVERTURES PREPAREES EN USINE, PATTES DE FIXATION POUR LE MONTAGE EN
SAILLIE D’INTERRUPTEURS OU DE PRISES DE COURANT, BORNE DE M.AL.T.

.5 L’ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER UNE BOITE DE TIRAGE POUR TOUTE COURSE DE PLUS DE 100’ ET APRES 2
COUDES DE 90'.

207  CONDUITS

.1 A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE (EX. BATIMENT COMBUSTIBLE) TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE INSTALLE DANS DES
CONDUITS.

.2 A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, LES CONDUITS DOIVENT REPONDRE AUX EXIGENCES SUIVANTES:
— INSTALLATION SOUTERRAINE: CONDUIT CPV
EMPLACEMENTS DANGEREUX (SECTION 18 DU CODE DE L’ELECTRICITE): CONDUIT RIGIDE FILETE EN ACIER
GALVANISE OU CABLE ARME TECK—90 SELON LES INDICATIONS.
ENDROIT SUJET A L'ENDOMMAGEMENT: CONDUIT RIGIDE FILETE EN ACIER GALVANISE
TOUT AUTRE ENDROIT: CONDUIT TEM

.3 LES CONDUITS POUR SERVICES SOUTERRAINS D’HYDRO—QUEBEC DOIVENT ETRE EN CPV, DE DIAMETRE INDIQUE, ET
APPROUVES POUR UTILISATION PAR LE DISTRIBUTEUR D'ENERGIE.

.4 L'UTILISATION DE CABLES ARMES DE TYPE AC—90 POUR LE RACCORDEMENT FINAL D'APPAREILS D'ECLAIRAGE EST
LIMITEE A UNE LONGUEUR DE 10'—0" (3.0 METRES). L'EXCEDENT DOIT ETRE EN CONDUIT.

.5 UTILISER UN CONDUIT METALLIQUE FLEXIBLE ETANCHE AUX LIQUIDES POUR LE RACCORD AUX MOTEURS OU A DE
L’APPAREILLAGE VIBRANT DANS DES ENDROITS HUMIDES, MOUILLES OU CORROSIFS.

.6 TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE SOLIDEMENT ATTACHES PAR DES COLLETS, FERRURES ET ANCRAGES
APPROPRIES, ET DOIVENT CONTOURNER LES POUTRES ET ETRE INSTALLES PARALLELEMENT AUX LIGNES D’AXES DU
BATIMENT.

.7 TOUS LES CONDUITS VIDES DOIVENT ETRE MUNIS D’UN MINIMUM D’UNE (1) CORDE DE TIRAGE EN POLYPROPYLENE
ET A CHAQUE EXTREMITE, D’'UN CONNECTEUR A VIS EN ALLIAGE DE ZINC AVEC GORGE ISOLEE POUR EVITER
L’'ENDOMMAGEMENT DES CABLES INFORMATIQUES ET/OU DE COMMUNICATION.

.8 TOUS LES CONDUITS TEM DOIVENT ETRE MUNIS DE CONNECTEURS ET COUPLEURS A VIS; LES COUPLEURS DOIVENT
ETRE EN ALLIAGE DE ZINC ET LES CONNECTEURS DOIVENT ETRE EN ALLIAGE DE ZINC AVEC GORGE ISOLEE.

.9 TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE MUNIS D’'UN CONDUCTEUR ISOLE VERT DE CONTINUITE DE MASSE DE CALIBRE
REQUIS.

213  DISPOSITIFS DE CABLAGE

.1 TOUS LES DISPOSITIFS DE CABLAGE TELS QU'INTERRUPTEURS D’ECLAIRAGE, PRISES DE COURANT ET AUTRES
DISPOSITIFS DU MEME GENRE DOIVENT ETRE DE QUALITE SPECIFIEE "COMMERCIALE” (SAUF INDICATIONS
CONTRAIRES). DE PLUS, TOUTES LES PLAQUES POUR CES DISPOSITIFS DOIVENT ETRE EN ACIER INOXYDABLE
SAUF INDICATIONS CONTRAIRES. LA COULEUR DES DISPOSITIFS DOIT ETRE BLANCHE SAUF POUR DES
DISPOSITIFS SPECIFIQUES INDIQUES AUX PLANS. CHACUN DES DISPOSITIFS DOIT PORTER SUR LA PLAQUE
L’'IDENTIFICATION DU CIRCUIT ET LA PROVENANCE DU PANNEAU DE DISTRIBUTION. A CET EFFET, UN COLLANT DE
TYPE "P—TOUCH” AVEC LETTRES D'UNE HAUTEUR DE 3/8” (14mm), NOIRES SUR FOND BLANC EST
ACCEPTABLE. L'APPAREILLAGE ELECTRIQUE RACCORDE A UN RESEAU ELECTRIQUE D’URGENCE (GROUPE
ELECTROGENE) DOIT ETRE MUNI D’UN RUBAN DE TYPE "P—TOUCH” AVEC LETTRES DE COULEUR ROUGE.

3.0 INSTRUCTIONS TECHNIQUES DE PROTECTION CONTRE LES
SEISMES

3.01 GENERALITES
1 RESPONSABILITES

a. L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN EST RESPONSABLE DES MESURES PARASISMIQUES RELIEES A SA DISCIPLINE.

b. LA CONCEPTION DES DISPOSITIFS ET DES SYSTEMES PARASISMIQUES REQUIS DOIT ETRE CONGUE PAR UN
INGENIEUR  SPECIALISTE DES MESURES PARASISMIQUES RECONNU DANS LA PROVINCE DE QUEBEC.

c. LE PRIX COUVRANT LES FRAIS DE CE SPECIALISTE DOIT ETRE INCLUS DANS LE PRIX DE SOUMISSION DE
L'ENTREPRENEUR.

d. L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT INCLURE A SA SOUMISSION LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES
DISPOSITIFS = PARASISMIQUES.

e. L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT COORDONNER LE TYPE D’INSTALLATION DE SON APPAREILLAGE
ELECTRIQUE (ENCASTREMENT, SURFACE, AU PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC L'INGENIEUR SPECIALISTE DES
MESURES PARASISMIQUES QU’IL AURA RETENU DANS LE CADRE DE CE PROJET. A CET EFFET, L'INGENIEUR
SPECIALISTE DES MESURES PARASISMIQUES DOIT RECOMMANDER PAR ECRIT A L’ENTREPRENEUR DES
DISPOSITIFS ET MESURES A IMPLANTER POUR RENDRE L'INSTALLATION DE L’APPAREILLAGE ELECTRIQUE
CONFORME AUX NORMES EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE RAPPORT DOIT ETRE REMISE A L'INGENIEUR DU
PROJET. L'INGENIEUR SPECIALISTE DES MESURES PARASISMIQUES DOIT

SOUMETTRE LES CRITERES DE CALCULS UTILISES EN FONCTION DES MESURES PARASISMIQUES A IMPLANTER;
CE DOCUMENT DOIT AUSSI INCLURE LES FICHES TECHNIQUES, SCHEMAS ET DESSINS D'INSTALLATION DES

V\_m.n_.vﬂ_m._@mm D’ANCRAGE PARASISMIQUES REQUISES PAR L'APPAREILLAGE ELECTRIQUE INSTALLE DANS CE

f. L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT IMPLANTER LES MESURES ET DISPOSITIFS DECRITS AU RAPPORT DE
L'INGENIEUR SPECIALISTE DES MESURES PARASISMIQUES. UNE FOIS LES MESURES ET DISPOSITIFS
IMPLANTES, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE VERIFIER SON INSTALLATION ELECTRIQUE PAR L’'INGENIEUR
SPECIALISTE DES MESURES PARASISMIQUES QUI DOIT CERTIFIER QUE LES MESURES PARASISMIQUES
IMPLANTEES PAR L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN SONT CONFORMES AUX MESURES DECRITES AU RAPPORT
DE L'INGENIEUR SPECIALISTE DES MESURES PARASISMIQUES.

g. S’IL Y A LIEU, L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT FAIRE LES CORRECTIONS ET LES REGLAGES NECESSAIRES
Wﬂmwm_mm\_.__.n_uoczmm_umm COMMENTAIRES INCLUS AU RAPPORT ECRIT DE L’INGENIEUR SPECIALISTE DES MESURES

h. L'INGENIEUR SPECIALISTE DES MESURES PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN CERTIFICAT DE CONFORMITE

wmnmu_u_mm. ET SIGNE A L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN QUI DOIT EN REMETTRE UNE COPIE A L'INGENIEUR DU

.2 CODES ET NORMES EN VIGUEUR:
— SMACNA 1338, « SEISMIC RESTRAINT MANUAL GUIDELINES FOR MECHANICAL SYSTEMS ».
- »mmv._@_,_m_uzmc%mw_o. 1 TO SEISMIC RESTRAINT MANUAL, GUIDELINES FOR MECHANICAL SYSTEMS.

CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC, EDITION EN VIGUEUR.

FIN DU DEVIS

ELECTRICAL SPECIFICATIONS DIVISION 161.0 PRESCRIPTIONS 1.0
ELECTRICAL GENERAL INSTRUCTIONS

1.01  GENERAL

.1 THE ELECTRICAL WORK SHALL CONFORM TO THE DRAWINGS AND THE FOLLOWING GENERAL IN— STRUCTIONS
THAT FORM PART OF THE CONTRACT DOCUMENTS. THE SAME APPLIES TO CLARIFICA— TION DRAWINGS,
CORRESPONDENCE AND ALL OTHER DOCUMENTS THAT ARE OR SHALL BE PRO- VIDED BY THE ENGINEER.

.2 THE TERMS "SUB—CONTRACTOR” AND "CONTRACTOR” USED IN THESE SPECIFICATIONS INDICATES THE
CONTRACTOR RESPONSIBLE FOR ELECTRICAL WORK, UNLESS OTHERWISE NOTED.

.3 ALL THE DRAWINGS FOR ELECTRICAL ENGINEERING MUST BE READ JOINTLY WITH THE DRAWINGS FOR
MECHANICAL AND STRUCTURAL ENGINEERING AND ALSO WITH THE ARCHITECTURAL DRAWINGS.

1.02  OWNERSHIP AND INTERPRETATION OF DRAWINGS & SPECIFICATIONS

.1 THE ENGINEER HAVING PRODUCED THESE DRAWINGS AND SPECIFICATIONS IS THE ONLY PERSON THAT CAN
INTERPRET THEIR EXACT MEANING AND HAS THE EXCLUSIVE OWNERSHIP. IN ADDITION THESE DOCUMENTS
mm__m_m_o_/_._. BE USED IN WHOLE OR IN PART TO EXECUTE ANY OTHER PROJECT OTHER THAN ONE SPECIFIED

1.03  REVIEW OF DRAWINGS AND DOCUMENTS

.1 NOT WITHSTANDING ARTICLE 1.01 AND DURING THE BID PROCESS, THE CONTRACTOR SHALL ESTABLISH THE
WORK TO BE DONE IN ACCORDANCE TO THE REFERENCES GIVEN ON THE DRAWINGS AND ADVISE THE ENGINEER
mn_wzwﬂ_.yo__.m_mmom. OMISSION, LACK OF DATA, DIFFERENCE BETWEEN THE DRAWING/DOCUMENTS, AND THE EXISTING

.2 ANY DISCREPANCY SHALL BE BROUGHT TO THE ATTENTION OF THE ENGINEER IN WRITING (WHILE STILL UNDER
TENDER), OTHERWISE, THE CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE FOR ANY/ALL REQUIRED CHANGES.

104 _SCOPE_OF WORK
THE SCOPE OF WORK SHALL INCLUDE:
.1 THE SUPPLY, INSTALLATION AND CONNECTION OF ALL ELECTRICAL EQUIPMENT THAT IS SHOWN ON THE

DRAWINGS AND MENTIONED IN THE SPECIFICATIONS, INCLUDING ALL NECESSARY ACCESSORIES EVEN THOSE
NOT ILLUSTRATED ON PLANS AND/OR SPECIFICATIONS BUT REQUIRED FOR PROPER & EFFICIENT OPERATION.

.2 THE FOLLOWING OBLIGATIONS:

a) TO DELIVER THE ENTIRE SYSTEM IN GOOD WORKING ORDER, ACCORDING TO RULES OF THE TRADE,
STANDARD PRACTICES AND IN CLOSE COOPERATION WITH ALL OTHER IMPLICATED TRADES.

b) TO COMPLETE ALL WORK AND SUPPLY ALL THE NECESSARY MATERIALS, TOOLS, EQUIPMENT, LABOUR AND
SUPERVISION REQUIRED FOR THE COMPLETE EXECUTION OF ALL WORK AS INDICATED, DESCRIBED OR
REASONABLY IMPLIED ON THE DRAWINGS OR IN THE PRESENT GENERAL INSTRUCTIONS.

c) ammwmm_._.mz._im WORK THROUGH THE PROJECT FROM BAD WEATHER EFFECTS, FIRE, THEFT AND

.3 MATERIALS SHALL COME FROM THE PROVINCE OF QUEBEC AS MUCH AS POSSIBLE, RESPECTING ALL QUALITY
AND COST STANDARDS.

.4 THE CONTRACTOR SHALL EXECUTE ALL ADDITIONAL WORK AS REQUESTED m_z WRITING), BY THE ENGINEER,
SUBJECT TO THE APPROVAL OF THE OWNER. THE OWNER WILL NOT ACCEPT ANY CLAIM FOR ADDITIONAL WORK
IF THIS WORK HAS BEEN EXECUTED WITHOUT WRITTEN CONSENT FROM THE ENGINEER.

.5 THE CONTRACTOR SHALL, AT HIS OWN COST, PROTECT, SUPPORT, BRACE, DIVERT AND RESTORE TO THE
COMPLETE SATISFACTION OF THE ENGINEER:

a) ALL COMMUNICATION AND/OR ELECTRICAL CONDUIT RUNS, ETC.;
b) ALL ELECTRICAL EQUIPMENT AND DEVICES;
c) ALL FLOORS, WALLS, CEILINGS AND OTHER STRUCTURAL OR ARCHITECTURAL COMPONENTS;

WHICH MAY BE MODIFIED OR DAMAGED DURING THE COURSE OF THIS CONTRACT. ALL DAMAGES CAUSED TO
PROPERTY AND/OR EXISTING SERVICES BY THE CONTRACTOR SHALL IMME— DIATELY BE REPAIRED TO THE
SATISFACTION OF THE ENGINEER, WITHOUT ANY ADDITIONAL COST TO THE OWNER.

.6 THE ELECTRICAL DRAWINGS DO NOT INDICATE ALL ARCHITECTURAL AND STRUCTURAL DETAILS. EXACT
INFORMATION SHALL BE OBTAINED ON SITE AND FROM ARCHITECTURAL AND STRUCTURAL DRAWINGS WHICH
SHALL BE STUDIED. THE ELECTRICAL DRAWINGS INDICATE, IN A GENERAL MANNER, THE POSITION OF EQUIPMENT
.__.u.m_m “u7mm_|.__.|>m_u|_<ﬂ_>_”__.moz IS SHOWN ON A SCHEMATIC DIAGRAM. THE CON— DUIT INSTALLATION SHALL CONFORM TO

TO BE RUN PARALLEL TO THE BUILDING STRUCTURE, WHEN EXPOSED;

NO CUTTING OR BORING THROUGH STRUCTURAL ELEMENTS WITHOUT WRITTEN PERMISSION;

c) SHALL BE INSTALLED TO FACILITATE THE REMOVAL OF EQUIPMENT OR PARTS THEREOF FOR REPAIRS,
CLEANING & INSPECTION;

n_w SHALL BE INSTALLED IN A MANNER TO FACILITATE FUTURE EQUIPMENT INSTALLATIONS;

e) TO RELOCATE, AT NO EXTRA COST, WITHIN 4.6 METERS (15 FEET) OF INDICATED LOCATION;

f) Mmhu_wommo FROM SIGHT, ALL EQUIPMENT, AS MUCH AS POSSIBLE, DEVICES, CONDUITS & WIRING, FROM BEING

g) TO RELOCATE, AT NO EXTRA COST, WHEN NOT IN ACCORDANCE WITH THE PRECEDING;

IF THE INSTALLATION OR EQUIPMENT CONNECTION IS DIFFERENT FROM THE ONE SHOWN ON THE DRAWINGS,
MMM<__W_|_.HO._._N_O>_. CONDUITS SHALL BE MODIFIED ACCORDINGLY AND ACCORDING TO THE STANDARDS OUTLINED

.7 ALL MODIFICATIONS TO MATERIALS, EQUIPMENT OR FIXTURES AND ALL DEVIATIONS TO THE CONDUIT RUNS AND
OTHER ITEMS SHALL BE FOLLOWING, APPROVAL FROM THE ENGINEER CHANGES SHALL BE INDICATED IN RED ON
ONE CLEAN SET OF DRAWINGS THAT EACH SUBCONTRACTOR WILL PREPARE AND SUBMIT TO THE ENGINEER FOR
ISSUANCE OF AN "AS BUILT” DRAWING.

1.05  WARRANTY

.1 ALL WORK SHALL BE FREE OF MANUFACTURING, MATERIAL AND INSTALLATION DEFECTS. ALL SUPPLIED AND
INSTALLED MATERIAL, FIXTURES AND EQUIPMENT SHALL BE NEW AND OF THE FIRST QUALITY. IF, DURING THE
WARRANTY PERIOD, IT IS PROVEN THAT SUCH DEFECTS EXIST, THE CONTRACTOR SHALL REPAIR OR REPLACE
THE DEFECTIVE EQUIPMENT OR WORK WITHOUT CLAIMING AN ADDITIONAL AMOUNT FROM THE OWNER. IN
ADDITION, DURING THE WARRANTY PERIOD, HE SHALL ASSUME THE RESPONSIBILITY OF ALL DELAYS OR DAMAGES
CAUSED BY THESE DEFECTS, AND, IF REQUIRED, CORRECT ALL DAMAGES CAUSED TO THE ADJACENT SURFACES
BY THE REPAIR OR MODIFICATION WHILE EXECUTING THE WORK.

O O

.N><<m_._|_.mzozm _mC <m>m<<>mm>z._.<MI>_|_|mmmc_u_u_._mom<m>0_._mcmlooz._.m>0._.om_.uom>_|_|moc=uz_mz._.
AND FIXTURES, INCLUDING THEIR INSTALLATION AND OPERATION, THIS WARRANTY COMES INTO EFFECT
FOLLOWING FINAL APPROVAL OF WORK BY THE ENGINEER.

1.06  SHOP DRAWINGS

.1 AS INDICATED, BEFORE ORDERING MATERIAL, EQUIPMENT AND FIXTURES, EACH CONTRACTOR SHALL SUBMIT TO
THE ENGINEER AT LEAST SEVEN (7) COPIES OF EACH SHOP DRAWING AND THE SAM— PLES OF THE MATERIALS
TO BE USED FOR THE ENGINEER'S APPROVAL.

.2 THE STUDY AND THE APPROVAL OF THE DRAWINGS AND SAMPLES BY THE ENGINEER ARE APPLI— CABLE ONLY
TO THE GENERAL LAYOUT. ERRORS IN SIZES AND QUANTITIES, INCLUDING THE OBS— TACLES INCURRED DURING
THE WORK TO BE DONE SHALL BE NOTED, BUT THIS WILL NOT FREE THE CONTRACTOR FROM HIS
RESPONSIBILITY TO COMPLETE THE WORK IN ACCORDANCE WITH THE DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

.3 THE CHARACTERISTICS OF THE MATERIALS, THE RELEVANT DETAILS OF MANUFACTURING AND INS— TALLATION
INCLUDING ALL OTHER PARTICULAR FUNCTIONS AND STANDARDS TO WHICH THEY COR— RESPOND SHALL BE
CLEARLY INDICATED ON EACH OF THE SHOP DRAWINGS.
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N
1.07 __ OPERATION AND MAINTENANCE
SUB—CONTRACTOR HAS THE OBLIGATION TO: .4 ANY PRODUCT JUDGED BY THE ENGINEER TO BE NON EQUIVALENT OR DEEMED NOT TO BE AN ACCEPTABLE SUBSTITUTION
SHALL BE REJECTED. THE ENGINEER'S DECISION IS FINAL.

.1 ENERGIZE THE SYSTEM INTO OPERATION AND CHECK THE PERFORMANCE AND OPERATION CHA— RACTERISTICS

DETAILED ON THE PLANS AND SPECIFICATIONS; .5 RESEARCH EXPENSES FOR THE QUALIFYING OF EQUIVALENTS OR SUBSTITIONS ARE THE CONTRACTOR'S RESPONSABILITY.
.2 CHECK EACH CONTROL DEVICE IN SIMULATED CONDITIONS, TAKE NOTES AND PREPARE A WRITTEN REPORT TO 118  TEMPORARY POWER

CONFIRM THAT ALL SYSTEMS ARE FUNCTIONING ACCORDING TO PLANS, SPECIFICATIONS AND MANUFACTURER'S

RECOMMANDATIONS: 1 GENERAL CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE TO PROVIDE TEMPORARY LIGHTING, TELEPHONE AND POWER FOR THE

PROJECT AT NO EXTRA COST TO CONTRACT. ZONE DES

.3 SUPPLY TWO BINDERS CONTAINING SHOP DRAWINGS, SHOP—SPECS, BENCH-TEST RESULTS, OPE— RATION, TRAVAUX

INSTRUCTION AND SERVICE MANUALS. 119  FINAL INSPECTION

1,08 CODES. LICENSES, STANDARDS. COSTS .1 FINAL INSPECTION SUBJECT TO APPROVAL BY ENGINEER AND OWNER.

.1 OBTAIN AND PAY THE REQUIRED PERMITS; 2 REQUEST FINAL INSPECTION R

a) DEFICIENCIES NOTED IN JOB INSPECTIONS ARE COMPLETED
2 mm<_umﬂ_mmww_._“w_m_oﬁomx BEFORE INSPECTION BY THE ENGINEER AND OTHER RESPONSIBLE AU— THORITIES b SYSTEMS HAVE BEEN TESTED AND ARE FULLY OPERATIONAL
: ¢) BALANCING OF ELECTRICAL LOADS IS COMPLETE
.3 OBTAIN ALL PERMITS FROM THE FOLLOWING REGULATED BODIES: MINISTRY OF LABOR, MUNICIPAL SERVICES, 9 mmﬂm_wumﬂwmm%\summmmmm m%\__w_v_mm_.mmo
FIRE AUTHORITIES, BUILDING CODE AUTHORITIES, ETC. e) AS-
f) ALL INTERIM INSPECTION DEFICIENCIES HAVE BEEN CORRECTED AND VERIFIED
4 OBSERVE THE APPLICABLE CODES AND STANDARDS (FOLLOWING THE MOST RESTRICTIVE) OF THE FOLLOWING
INSTITUTIONS: BNC, CCCR, MINISTRY OF LABOR, ENVIRONMENTAL PROTECTION AND ALL OTHERS PERTAINING TO 120  TRANNG
THIS PROJECT. .1 THE CONTRACTOR MUST ALLOW A CERTAN PERIOD FOR THE OWNER TRAINING FOR HIM TO BE ABLE TO UNDERSTAND

AND OPERATE CERTAIN SYSTEMS. THE LENGTH OF THIS TRAINING IS AT THE BIDDER'S DISCRETION, ALTHOUGH IT DOES
NOT RELEASE THE BIDDER FROM HIS RESPONSABILITY TO PROPERLY TRAIN THE OWNER IN ORDER FOR HIM TO
PROPERLY OPERATE ALL SYSTEMS.

.1 PROTECTION: EVERY SUB—CONTRACTOR SHALL ENSURE PROTECTION AGAINST INTRUSION, THEFT, FIRE & N.Q |_|m0—|—z_o>_l m_lm01_|x_o>_l _Zmn_uxcoq_ozm
VANDALISM OF ALL HIS EQUIPMENT AND MATERIALS UNTIL FINAL ACCEPTANCE BY THE OWNER AND SHALL
ENSURE A SECURE INSTALLATION TO PREVENT THEFT, INTRUSION AND VANDALISM SUBSEQUENT TO THE 201 GENERALITES

DELIVERY OF THE BUILDING. .1 PROVIDE ALL LABOUR, NEW MATERIALS AND ALL THE NECESSARY EQUIPMENT TO COMPLETE INSTALLATION OF ALL

2 SLEEVES: ALL SLEEVES SHALL BE SUPPLIED AND INSTALLED BY THE ELECTRICAL CON— TRACTOR, EXCEPT IN ELECTRICAL WORK.
THE CASE OF LARGE OPENINGS SUCH AS MECHANICAL OR ELECTRICAL  SHAFTS. .2 PERFORM ALL WORK IN ACCORDANCE WITH QUEBEC ELECTRICAL SAFETY CODE AND NATIONAL BUILDING CODE OF CANADA.

.3 ACCESS DQORS: THE ACCESS DOORS ARE TO BE SUPPLIED BY THE SUB—CONTRACTOR FOR MAINTENANCE OR
EASY ACCESS TO THE EQUIPMENT (JUNCTION BOX, STARTER ETC...); INSTALLATION BY THE GENERAL 3 »_.Z_mv ﬂﬂo&rﬂwo&@%ﬁo»ﬁ%xﬁz%ﬁzmﬂw _uw._._mmo%_v\m M__.M_W_umwom,mw._ﬂwz% OF A MINIMUM OF ONE (1) YEAR, MATERIAL

CONTRACTOR IN COORDINATION WITH THE ARCHITECT AND OTHER SUB—CONTRACTORS.

.4 THE ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL VERIFY ON SITE THE SPACE NECESSARY TO EXECUTE ALL CONNECTIONS REQUIRED

4 BORINGS: 4” AND LESS: BY ELECTRICAL SUB—CONTRACTOR > 4”z: BY GENERAL CONTRACTOR IN THIS CONTRACT.
.5 CONNECTIONS: THE ELECTRICAL SUB—CONTRACTOR SHALL ELECTRICALLY CONNECT ALL EQUIPMENT & FIXTURES .5 ALL EQUIPMENT SHOWN IN DOTTED LINES ARE EITHER EXISTING, PROVIDED BY OTHERS, UNDERGROUND OR IN A
AS INDICATED ON THE DRAWINGS, INCLUDING THOSE SUPPLIED BY OTHERS. STRUCTURAL SLAB, ALL ACCORDING TO THE INTENT ON THE DRAWINGS OR INDICATED NOTES.
.6 IDENTIFICATION: ALL THE ELECTRICAL AND EQUIPMENT SHALL BE IDENTIFIED BY A LAMACOIDAL BLACK PLATE .6 PROVIDE AND INSTALL ALL APPROPRIATE "U” SHAPE GALVANIZED STEEL SUPPORT CHANNELS 1 5/8” x 1 5/8” TO
WITH ENGRAVED WHITE LETTERS, FIXED TO THE EQUIPMENT BY TWO AUTO THREAD—CUTTING SCREWS. THE SUPPORT ELECTRICAL EQUIPMENT. ALL CUTS MADE TO CHANNELS SHALL BE COATED WITH A GALVANIZED PROTECTIVE
IDENTIFICATION MUST INCLUDE, BUT SHALL NOT BE LIMITED TO: NOMENCLATURE OF THE EQUIPMENT, PAINT.
CONNECTION CIRCUIT, FEEDING AND LOAD VOLTAGE, FUSE SIZE ON THE FUSED SAFETY SWITCHES AND THE
CONTROLLED APPARATUS, IF IT APPLIES. .7 THE ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL PROVIDE AND INSTALL (DIMENSIONS SHOWN ON DRAWING) FIREPROOFED PLYWOOD
BACKBOARD, FOR THE INSTALLATION OF PANELS, OTHER ELECTRICAL DISTRIBUTION EQUIPMENT AND TELEPHONE EQUIPMENT
.7 MISCELLANEQUS: THE GENERAL CONTRACTOR SHALL CARRY OUT THE FOLLOWING WORK: PANELS. THE "FIREPROOF” STAMP SHALL BE VISIBLE FOR INSPECTION.
a) DRYWALL AND FURRING .8 WHEN SUPPLIED BY THE CONTRACTOR, THE TIMERS SHALL BE PROGRAMMED IN ACCORDANCE WITH THE CLIENTS NEEDS.
b) PAINTING (EXCEPT WHERE FACTORY PRE—PAINTED) AND TOUCH—UPS.
c) BRACING AND SEALING OF BASES, VENTS, DRAINS AND OPENING FRAMES ON ROOF, WALLS AND FLOORS. 202 GROUNDING
d) X—RAYING OF SLAB BEFORE BORING OF HOLES .1 INSTALL A COMPLETE, PERMANENT AND CONTINUOUS GROUNDING NETWORK ACCORDING TO QUEBEC ELECTRICAL SAFETY
e) BORING ALL HOLES OVER 2” IN DIAMETER CODE INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE CONNECTION BOXES, THE NATURAL GAS ENTRIES, THE DOMECTIC WATER LINE,
f) ALL CONCRETE AND MASONRY WORK OTHER THAN THOSE AT 1.09.4. THE SPRINKLER WATER LINE, THE WASTE WATER LINE, ETC.
g) REPAIR TO OPENINGS MADE BY THE ELECTRICAL CONTRACTOR.
h) SEALING WITH A FIREPROOF MATERIAL AROUND PIPES AND CONDUITS WHICH GO THROUGH FIRESTOP WALLS 203 WRING
. AND FLOORS. 1 UNLESS OTHERWISE INDICATED, ALL CONDUCTORS SHALL BE MADE OF COPPER FOR AMPERAGES OF 100A OR LESS AND
{) MAKE GOOD ALL EXISTING SURFACES THAT HAVE BEEN WORKED ON. ALUMINUM ("NUAL” BY ALCAN ONLY) FOR AMPERAGES ABOVE 100A AND AS INDICATED SPECIFICALLY ON DRAWINGS, 0| 26-06-2015 | SOUMISSION / TENDER
INSULATED FOR 600 VOLTS, OF TYPE RW90 OR RWU90. MINIMUM WIRE SIZE SHALL BE #12 AWG. WHEN LOAD OR
111 RIGHTS BREAKER RATINGS ARE GREATER THEN 15A, THE CONDUCTOR SHALL BE AS INDICATED OR OF AN AMPACITY EQUAL TO rev.| JJ-MM—AAAA | EMIS POUR / ISSUED FOR ...
THE LOAD OF THE BREAKER TRIP RATING AS DETERMINED BY CODE.
.1 POSITION, DIAMETER & DEPTH OF PUBLIC UTILITIES ARE SUPPLIED FOR TENDER PURPOSES ONLY. THE .
SUB—CONTRACTOR SHALL HAVE THE ADDITIONAL RESPONSIBILITY TO VALIDATE THE PRECISION OF ALL .2 UNLESS OTHERWISE INDICATED, THE NON METALLIC SHEATHED CABLE A_UO<<_mm” "NMD90”, FIRE ALARM: =_.|>m._om=v SHALL
MEASUREMENTS AND ADJUST WORK OPERATIONS ACCORDINGLY, WITHOUT ANY ADDITIONAL COST TO THE OWNER. BE USED IN WOOD—STUD TYPE WALL CONSTRUCTION AND IN BUILDINGS DEEMED TO BE COMBUSTIBLE.
112  PRECAUTIONS .3 METAL CONDUIT OR ARMOURED CABLE IS TO BE USED WHERE WOOD OR METAL STUDDED PARTITIONS ARE CONSTRUCTED,
FOR CONNECTION TO LIGHTING FIXTURES, RECEPTACLES AND OTHER EQUIPMENT INSTALLED IN A BUILDING CLASSIFIED AS
.1 ALL EQUIPMENT, CONDUITS, PIPING AND OTHERS ARE SHOWN SCHEMATICALLY AND THEIR LOCATION IS "INCOMBUSTIBLE”.
APPROXIMATIVE, THE EXACT LOCATION WILL BE COORDINATED WITH ALL OTHER TRADES AND BE DETERMINED ON
SITE. NO SERVICE RECEPTACLES SHALL BE INSTALLED OVER AN ELECTRICAL HEATING APPARATUS OR HOT .4 AL CABLE INSTALLED IN A VENTILATION PLENUM SHALL BE ARMOURED CABLE OR AN FT—4 CLASS CABLE.
WATER HEATING APPARATUS. Canadian Space Agence spatiale
.5 WIRE SIZES INDICATED ARE MINIMUMS. THE CONTRACTOR MUST ALWAYS INSTALL THE WIRES REQUIRED TO LIMIT VOLTAGE -i. Agency canadienne
.2 UNLESS OTHERWISE NOTED, ALL ELECTRICAL EQUIPMENT THAT HAS TO BE REVOMED OR REPLACED STAYS THE DROP TO 3% (DISTANCE VS INDICATED LOAD). prTv——
PROPERTY OF THE OWNER AND SHALL BE GIVEN BACK TO HIM WHEN REMOVED . IF THE OWNER DECIDES TO
GET RIDE OF THIS EQUIPMENT THE CONTRACTOR SHALL DISPOSE THE EQUIPMENT FROM THE SITE AT HIS OWN .6 ALL WIRING EQUAL OR GREATER THAN #8 AWG MUST BE STRANDED.
EXPENSE.
204  OUTLET BOXES
.3 DURING THE WORK, IF CERTAIN FIXTURES AND/OR EQUIPMENT (EXISTING OR NEW) SHOULD BE KEPT FOR
CONTINUATION OF AN ELECTRICAL OPERATION, THE CONTRACTOR SHALL RELOCATE. ON A TEMPORARY OR .1 ALL OUTLET AND JUNCTIONS BOXES SHALL BE SUPPORTED INDEPENDENTLY FROM THE CONDUITS CONNECTED TO THEM.
PERMANENT BASES, THE FIXTURE AND/OR EQUIPMENT AT AN ADEQUATE LOCATION AND CONNECT AS REQUIRED. 2 THESE BOXES SHALL BE OF GALVANIZED STEEL AND EQUIPED WITH A PLASTER RING, AS REQUIRED BY THE INSTALLATION
.4 FOR THE REMOVAL OF EQUIPMENT, THE CONTRACTOR SHALL REMOVE ALL EQUIPMENT, WIRING, CONDUITS & mmo«__.__umm wﬂ_m:mmwmuw%ﬂwmwwm%ﬁmmgmm NOTED, THE ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL BE UNDER THE OBLIGATION TO
ACCESSORIES UP TO THE FEEDER LOCATION. '
.3 CAST ALUMINIUM BOXES FS OR FD TYPE WITH FACTORY THREADED OPENINGS AND MOUNTING LUGS FOR SURFACE MOUNT colaboration
5 ALL REINSTALLED OR RELOCATED FIXTURES OR EQUIPMENT SHALL BE CLEANED AND REPAIRED (IF REQUIRED) OF SWITCHES AND SERVICE RECEPTACLES.
BEFORE FINAL INSTALLATION AND CONNECTION.
.4 PVC MOLDED BOXES WITH FACTORY MADE OPENINGS, MOUNTING LUGS FOR SURFACE MOUNT.
.6 THE CONTRACTOR SHALL PROTECT ALL EQUIPMENT & FINISHES PRIOR TO FINAL DELIVERY TO THE CLIENT. ANY
DIRTY OR DAMAGED EQUIPMENT SHALL BE CLEANED/REPLACED PRIOR TO FINAL DELIVERY, AND THIS TO THE 207  CONDUTS
ENTIRE SATISFACTION OF THE CLIENT AND ENGINEER.
.1 UNLESS OTHERWISE NOTED (EX: COMBUSTIBLE BUILDING) ALL WIRING IS TO BE INSTALLED IN CONDUITS.
.7 TO PREVENT DELAYS, THE ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL COORDINATE ALL ACTIVITIES WITH ALL OTHER
SUB—TRADES. HE SHALL ALSO KEEP THE ENGINEER INFORMED OF ALL EQUIPMENT DELI— VERY DELAYS OR -2 UNLESS OTHERWISE INDICATED THE CONDUITS MUST COMPLY WITH THE FOLLOWING:
NON—AVAILABILITY WHICH COULD AFFECT THE FINAL COMPLETION DATE. IN SUCH A CASE, THE ELECTRICAL
d —  UNDERGROUND INSTALLATIONS: PVC CONDUIT -
laborat
mmmamnm_a%%mmmﬂﬂ_._o. M_wmw«ow_m{vm_._.ﬂ I%m_m_w__m_mzmmm. A SUITABLE EQUIVALENT REPLACEMENT FOR APPROVAL BY —  HAZARDONS LOCATIONS (SECTION 18 OF THE ELECTRICAL CODE): THREADED RIGID GALVANISED STEEL CONDUIT coldboration
: —  LOCATIONS SUBJECT TO DAMAGE: THREADED RIGID GALVANISED STEEL CONDUIT
— ALL OTHER LOCATIONS: EMT CONDUIT.
.3 CONDUITS USED FOR THE ELECTRICAL UTILITIE'S UNDERGROUND SERVICES MUST BE PVC, OF INDICATED DIAMETER AND
APPROVED FOR USE BY THE SAID UTILITY.
-1 LETTER OF WARRANTY FROM THE ELECTRICAL CONTRACTOR; 4 THE USE OF ARMOURED CABLE (AC—90) IS LIMTED TO A 10'—=0" (3 METERS) LENGTH FOR THE FINAL CONNECTION TO
LIGHTING FIXTURES. EXCESS LENGTH IS TO BE CONDUIT.
.2 MANUFACTURER’S FIRE—ALARM SYSTEM AND OTHER SYSTEM INSPECTION CERTIFICATE. (IF APPLICABLE)
i i .5 USE LIQUID—TIGHT FLEXIBLE CONDUIT FOR CONNECTION TO MOTORS OR VIBRATING EQUIPMENT AS WELL AS IN DAMP,
PROVIDE "AS—BUILT” DRAWINGS; WET OR CORROSIVE LOCATIONS. sceau / stamp sceau / stamp

PROVIDE INSTRUCTION AND MAINTENANCE MANUALS INCLUDING APPROVED SHOP DRAWINGS. .6 ALL CONDUITS WILL BE SOLIDLY ATTACHED WITH APPROPRIATE COLLARS, STEEL FITTINGS OR ANCHORAGES AND WILL
HAVE TO GO AROUND BEAMS AND BE INSTALLED PARALLEL TO THE GRID LINES OF THE BUILDING.

3
4
5

PROVIDE A WRITTEN SIGNED REPORT, ATTESTING THAT ALL SYSTEMS, EQUIPMENT & ACCESSORIES ARE
INSTALLED ACCORDING TO PLANS, STANDARDS AND EQUIPMENT MANUFACTURERS. .7 PROVIDE A POLYPROPYLENE PULL CORD IN EMPTY CONDUITS AND PROVIDE A CONNECTOR WITH A NYLON BUSHING AT
EACH END OF CONDUIT BEING USED FOR COMMUNICATION AND DATA CABLES.

NOTE: ALL ABOVE MENTIONED DOCUMENTS SHALL BE SIGNED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF THE

CONTRACTOR .8 ALL THE EMT CONDUITS SHALL BE PROVIDED WITH CONNECTORS AND SET SCREW COUPLINGS; THE COUPLINGS SHALL OF _
. SRR
STEEL AND THE CONNECTORS SHALL BE OF STEEL WITH NYLON BUSHING. 137017 du
1.14  SERVICE INTERRUPTIONS )
.9 ALL THE CONDUITS SHALL BE PROVIDED WITH A GREEN INSULATED WIRE FOR BONDING. SIZE AS REQUIRED BY \\g;n.ma,_%
1 ALL ELECTRICAL SERVICE INTERRUPTIONS FORESEEN BY THE CONTRACTOR SHALL BE COORDINATED WITH THE ELECTRICAL CODE. S 015-08-28
OWNER AT LEAST 72 HOURS IN ADVANCE. IF A SERVICE INTERRUPTION CANNOT BE EXECUTED DURING NORMAL
WORKING HOURS, THE CONTRACTOR SHALL SCHEDULE SERVICE INTERRUPTIONS DURING OFF—NORMAL HOURS 213 WIRING DEVICES
(EVENINGS—NIGHTS—-WEEKENDS ETC.) 4 ALL WIRING DEVICES FOR OUTLET RECEPTACLES AND SWITCHES IN PLANT AREA SHALL BE OF "INDUSTRIAL GRADE”. IN
ADDITION, ALL FACEPLATES FOR THE ABOVE SHALL BE STAINLESS STEEL UNLESS OTHERWISE INDICATED. ALL THE ABOVE T
.2 ALL WORK TO BE PERFORMED IN AN OCCUPIED WORK SPACE SHALL BE CONDUCTED SO AS TO NOT APPARATUS SHALL BE BROWN IN COLOR UNLESS SPECIFIED OTHERWISE ON PLANS. EACH APPARATUS SHALL BE B p 4
INCONVENIENCE PERSONNEL. THE CONTRACTOR SHALL REQUEST PERMISSION FROM THE OWNER TO WORK IN IDENTIFIED WITH IT'S CORRESPONDING CIRCUIT NUMBER AND DISTRIBUTION PANEL. A P—TOUCH TYPE LABEL WITH A #14 <
OCCUPIED SPACES DURING NORMAL WORKING HOURS, IF NOT, A WORK PERIOD SHALL BE NEGOTIATED BETWEEN FONT SIZE, BLACK OR WHITE, SHALL BE USED FOR IDENTIFICATION PURPOSES. ALL WIRING DEVICES FOR QC._._u_.H_. # B ““1
THE OWNER & CONTRACTOR. ALL OCCUPIED WORK AREAS SHALL BE RETURNED TO THEIR ORIGINAL STATE RECEPTACLES IN ALL OFFICE AREAS SHALL BE "DECORA” SPECIFICATION GRADE TYPE, WHITE WITH NYLON FACEPLATE i —— —
(CLEAN & SAFE) AT THE END OF EACH DAY. FAILURE TO MAKE CLEAN AND/OR SAFE SHALL ARISE IN THE (WHITE). P—TOUCH IDENTIFICATION ALSO APPLIES TO THESE DEVICES. EXPERTS-CONSEILS
OWNER CHARGING THE CONTRACTOR FOR ANY/ALL INCONVENIENCE. Mécanique — Electrique
115 SMALL WORKS 3.0 TECHNICAL INSTRUCTIONS FOR PARASISMIC PROTECTION DEVICES 2031, Léonard—de—Vinal, bur. 200  Télécopleur: (450) 922-2270
w”ﬂl.a_num Mo»:».vmqu._um 122 Courrlel: Info®@rochonexpert.com
1 EACH SUB—CONTRACTOR SHALL EXECUTE ALL SMALL WORKS (NOT INDICATED ON DRAWING(S)) NECESSARY FOR 3.01 GENERALIMES )
A COMPLETE JOB. THE WORK, RELEVANT TO THE RULES OF THE TRADE OR PURSUANT TO THE ENGINEER’S 1 RESPONSABILITIES: — —
REQUEST, SHALL BE CONSIDERED WHILE UNDER TENDER. ALL WORK, IN PART OR IN WHOLE, SHALL BE, AT ALL : : client /- customer:
TIMES, EXECUTED TO THE SATISFACTION OF THE ENGINEER. . EACH CONTRACTOR (MECH. & ELEC.) IS RESPONSIBLE FOR THE SEISMIC RESTRAINT MEASURES RELATED TO ITS AGENCE SPATIALE CANADIENNE
116 COORDINATION . CANADIAN SPACE AGENCY
b. SEISMIC RESTRAINT DEVICES AND SYSTEMS SHALL BE DESIGNED AND DEVELOPED BY AN RECOGNIZED ENGINEER IN . .
.1 THE FINAL LOCATION OF LIGHTING FIXTURES, SMOKE DETECTORS AND OTHER ELECTRICAL EQUIP— MENT SHALL PROVINCE OF QUEBEC. projet,/ project:
BE COORDINATED ON SITE WITH NEW TELEPHONE EQUIPMENT, CABLE TRAYS AND VENTILATION DUCTS AND AMELIORATIONS CONDITIONS AMBIANTES
GRILLS. c. ENGINEERING FEES SHALL BE INCLUDED IN SUBMITTAL FOR EACH CONTRACTOR.
d. EACH CONTRACTOR SHALL INCLUDE ALL SEISMIC RESTRAINT DEVICES AND SYSTEM IN HIS BID, INCLUDING SECTEUR 2A-100 & SECTEUR 2S-200/

INSTALLATION. APPLICABLE FOR ALL  MECHANICAL AND ELECTRICAL CONTRACTORS.

AMBIENT CONDITIONS IMPROVEMENT

e. THE SUPPLIES OF PARASISMIC DEVICES, MUST BE ON THE PREMISER TO SUPERVISE THE INSTALLATION AND THE

FOR CERTAIN EQUIPMENT INDICATED ON DRAWINGS “AS SPECIFIED". CONFORMITY OF SUCH PRODUCTS AS WELL OR SUBMIT A REPORT AND THE APPROPRIATE RECOMMENDATION TO THE AREA SECTOR 2A-2S-100 & 200
PROJECT'S ENGINEER.
.2 SEVERAL LISTED MANUFACTURERS |ISTED: 6767 route de I'Aéroport, Saint-Hubert (Québec)
f.  ONCE INSTALLATION COMPLETED ALL PARASISMIC DEVICES AND SYSTEMS SHALL BE INSPECTED BY A SEISMIC PP R——"
WHEN MORE THAN ONE MANUFACTURER IS LISTED IN THE SPECIFICATIONS THE CONTRACTOR IS FREE TO USE ENGINEER RECOGNIZED BY THE PROVINCE OF QUEBEC.
ONE OF THE LISTED MANUFACTURERS AS LONG AS THE PRODUCT MEETS THE SPECIFIED CHARACTERISTICS , s z
INDICATED ON DRAWINGS OR SPECIFICATIONS. g. A CERTIFICATE OF THE CONFORMITY OF THE INSTALLATION MUST SUBMITTED TO THE PROJECT'S ENGINEER, AS m—lmol—nm—O—l—nm
REQUIRED BY R.B.Q.ONCE THE CERTIFICATION IS GRANTED AND THE REPORT ACCEPTED, A DETAILED COPY OF THE
THE CONTRACTOR MUST SUPPLY AT THE ENGINEER'S REQUEST THE NECESSARY DOCUMENTS JUSTIFYING THE wm%mﬂ%whw_ﬁmmw%zo ANNOTATED—DESCRIBING CONDITIONS AFTER IMPLANTATION MUST BE SUBMITTED TO THE DEVIS
EQUIVALENCE. - m—|mO|—lm—O>—|
h. ANY CORRECTIONS OR ADJUSTMENTS MADE BY THE CONTRACTOR MUST BE IN ACCORDANCE WITH WRITTEN REPORT
THE CONTRACTOR MUST PAY ALL COSTS THAT MIGHT ARISE IF THE EQUIVALENT PRODUCT IS DETRIMENTAL TO
OTHER SUBTRADES. PRESENTED BY THE MANUFACTURER OR THE R.B.Q. SPECIFICATIONS

3 SUBSTITUTION .2 APPLICABLE CODES AND NORMS:

&chelle / scale: date:
— SMACNA 1338, « SEISMIC RESTRANT MANUAL GUIDELINES FOR MECHANICAL SYSTEMS ». >cocnm /N.T.S MARS/MARCH 2015
IF THE PRODUCT SUBMITTED IS A SUBSTITUTION TO THE SPECIFIED PRODUCT THE CONTRACTOR MUST ENTER — ADDENDUM NO. 1 TO SEISMIC RESTRAINT MANUAL, GUIDELINES FOR MECHANICAL SYSTEMS. iy
HIS QUOTE (BID) WITH THE PRICE OF THE SPECIFIED PRODUCT BUT MUST INDICATE ANNEXED TO HIS BID THE - ASTM E—488. dessiné par / drafted by: no. projet / project nb:
SUBSTITUTION PRODUCT PROPOSED AND A MONETARY CREDIT WHICH MUST BE DEEMED ACCEPTABLE BY THE — NATIONAL BUILDING CODE OF CANADA. NICOLAS CAZABON A14-3.1.2
ENGINEER AND APPROVED BY THE OWNER. THE CONTRACTOR MUST SUPPLY ALL NECESSARY DOCUMENTS IN s vor 7 rorered B e Teuile 7 heet
ORDER THAT THE ENGINEER CAN JUDGE THE QUALITY OF THE PRODUCT (SAMPLES COULD BE REQUESTED). END OF SPECIFICATIONS NICOLAS CAZABON . ' )
E-02
#PROJET R.E.C.: 15-041B | FREDERIC GAGNON, ing.

anadienne)\15—041—8 (ASC — Amélioration contréles d’ambiance — Secteurs 2A—100 et Nm\m,uou,,,,DrmhAEQAmI,,,Gmiﬁm\mg\cmim,%@
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- - - EXISTANTS DE CONTROLE ET D’ALIMENTATION.
TYPIQUE mwnﬂmmmm_%_ ozw\w <,_\.%5_zo FIXTURES ON EXISTING CIRCUIT ’[
[NOTE_1] TABLEAU DES LUMINAIRES / LIGHTING FIXTURE SPECIFICATIONS . A _rV ZONE DES
FOURNIR LES DESSINS D'ATELIER POUR TOUS LES APPAREILS ET LAMPES DECRITS DANS LE TABLEAU. / 2— L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT INSTALLER LES TRAVAUX
SUPPLY WORKSHOP DRAWINGS FOR EVERY LIGHTING DEVICES AND LAMPS DESCRIBED BELOW. m%,g__ﬂw_om_mwﬁm RAPIDES EXISTANTS SUR LES NOUVEAUX
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PLAN CLE:
~N
\ = \ = \ =~ NOTES:
DR V . RB V LS u 1— A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MONTRES EN TRAIT PLEIN SUR
CE PLAN SONT A ENLEVER. CE PLAN N’EST PAS LIMITATIF, IL EST FOURNI A L’ENTREPRENEUR AFIN DE LUI
- - - PERMETTRE DE FAIRE SA PROPRE EVALUATION DES TRAVAUX DE DEMOLITION LORS DE SA VISITE DES LIEUX.
CONSERVER TOUS LES CIRCUITS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE ET LES CIRCUITS DE CONTROLE AFIN DE g
RACCORDER LES LUMINAIRES DU NOUVEL AMENAGEMENT. _'[
UNLESS OTHERWISE INDICATED, ALL ELECTRICAL EQUIPMENT SHOWN IN FULL LINE ON THIS DRAWING ARE TO ZONE DES
TYPIQUE BE REMOVED. THIS DRAWING IS NOT LIMITATIVE, IT IS PROVIDED TO THE ELECTRICAL CONTRACTOR IN ORDER TRAVAUX
|[ TO HELP HIM EVALUATE THE DEMOLITION WORK EXTENT DURING HIS VISIT ON SITE. ALL ELECTRICAL AND
[NOTE 2] CONTROL CIRCUITS HAVE TO BE KEPT FOR USAGE IN NEW LIGHTING LAYOUT.
,,, 1 \ h 2— CONSERVER LE CIRCUIT D’ALIMENTATION DES LUMINAIRES EXISTANTS ET LE CONTROLE DES LUMINAIRES. BIEN
_ Qﬁ V IDENTIFIER LE CIRCUIT D’ALIMENTATION AFIN DE RACCORDER LES NOUVEAUX LUMINAIRES A LA SUITE DES
T T 7: M TRAVAUX DE REMPLACEMENT DU PLAFOND SUSPENDU.
: R S /( - KEEP EXISTING CONTROL AND POWER CIRCUITS FOR NEW LIGHTING FIXTURE CONNECTIONS. IDENTIFY EXISTING
W W O - CIRCUIT TO CONNECT NEW LIGHTING FIXTURES AFTER SUSPENDED CEILING REPLACEMENT.
W W H ,,,,,,,,,,, g MV 3— LUMINAIRES A REMETTRE UN REPRESENTANT MINISTERIEL.
1] I - _ .
W W [ | /( P LIGHTING FIXTURE TO GIVE TO A MINISTERIAL REPRESENTATIVE.
| [
| (I 4— L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT CONSERVER LES RACCORDEMENTS RAPIDE (QUICK CONNECT) AFIN DE LES
| W W , INSTALLER SUR LES NOUVEAUX LUMINAIRES.
[
| W W ELECTRICAL CONTRACTOR MUST KEEP QUICK CONNECT TO INSTALL THEM ON NEW LIGHTING FIXTURES.
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